s “Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres”
AGENCIA ESPACIAL Ano de la Esperanza y el Fortalecimiento de la Democracia
DEL;PERU ‘goNipA

TERMINOS DE REFERENCIA

AREA USUARIA/TECNICA
Unidad de Servicios Generales y Mantenimiento (UNSEG).

DENOMINACION DE LA CONTRATACION
Mantenimiento correctivo de equipo de aire acondicionado de precision.

OBJETIVO DEL POI
Gestidn administrativa.

FINALIDAD PUBLICA DE LA CONTRATACION

Restablecer el funcionamiento éptimo de los equipos de aire acondicionado de
precision mediante mantenimiento correctivo, asegurando la continuidad del servicio y
la adecuada climatizacion de ambientes criticos.

DESCRIPCION GENERAL DEL REQUERIMIENTO

item N° Descripcién del Servicio U.M. Cantidad

Mantenimiento  correctivo de equipo de aire

- . Servicio 1
acondicionado de precision.

CONDICIONES DE CONTRATACION

a. MODALIDAD DE PAGO
El contrato se rige porla modalidad de suma alzada, de conformidad con el articulo
130 del Reglamento.

b. SISTEMA DE ENTREGA
No aplica para la presente contratacion.

c. PLAZO DE PRESTACION DEL SERVICIO
El plozo de ejecucidén del servicio es de ciento veinte (120) dias calendarios,
contabilizados a partir del dia siguiente del perfeccionamiento del contrato.

N° Enfregables Plazo de ejecucién

1 El Plan de Trabajo se deberd presentar | A los dos (2) dias calendarios,
en forma digital. contabilizados a partir del dia
siguiente del perfeccionamiento

del contrato.

2 | Elinforme final del servicio deberd estar | A los ciento veinte (120) dias
detallado los equipos involucrados, las | calendarios, contabilizados a
actividades realizadas (basdndose en | partir del dia siguiente del
el manual de operacion y | perfeccionamiento del contrato.
funcionamiento del fabricante en los
equipos de aires acondicionados de la
marca STULZ, los problemas
encontrados, los cambios de partes y
piezas originales, las conclusiones y las
recomendaciones técnicas, dicho
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J.

N° Enfregables Plazo de ejecucién

documento (fisico y USB) deberd ser
dirigido a la oficina de mantenimiento
electromecdnico del CNOIS, para
emitir la conformidad del servicio. El
contratista debe entregar todos los
repuestos cambiados al drea usuaria.

Importante:
e Los enfregables deberdn ser remitidos a través de la mesa de partes de la

Enfidad:

< Digital: https://mpvirtual.conida.gob.pe/mpvirtual/index.ntml#/registro

% Presencial: Calle Luis Felipe Villardn N° 1069 urb. Maliby, distrito de San
isidro, provincia y departfamento de Lima.

e Los entregables deberdn estar debidamente, firmados (manuscrita o digital
segun articulo 3 de la Ley N° 27269 - Ley de firmas y certificados digitales) y
foliados en todas sus pdginas.

e No se aceptardn documentos con firmas pegadas como imagen.

LUGAR DE PRESTACION DEL SERVICIO

El servicio se realizard en las instalaciones del Centro Nacional de Operaciones de
Imdagenes Satelitales, ubicado en el distrito de Pucusana a la altura del Km 5.5 de la
carretera de acceso al balneario y con acceso a la altura del Km 60 de la carretera
Panamericana Sur.

ADELANTO DIRECTO
No aplica para la presente contratacion.

PENALIDADES

PENALIDAD POR MORA:

En caso de retraso injustificado del contratista en la ejecucion de las prestaciones
objeto del contrato, la entidad contratante le aplica automdticamente una
penalidad por mora por cada dia de atraso que le sea imputable, de conformidad
con el articulo 120 del Reglamento.

SUBCONTRATACION
Se encuentra prohibida la subcontratacién de las prestaciones objeto del contrato.

FORMULAS DE REAJUSTE
No aplica a la presente contratacion.

SOLUCION DE CONTROVERSIAS CONTRACTUALES
Las controversias que surjan entre las partes durante la ejecucidon del contrato se
resuelven mediante conciliacién, cuando se haya pactado, y arbitraje.

Para el caso de arbitraje, el postor ganador de la buena pro selecciona una de las
siguientes Instifuciones Arbitrales para administrarlo  del siguiente  link:
https://cdn.www.gob.pe/uploads/document/file/8292099/6915542-registro-de-
instituciones-arbitrales-11-8-2026-docx.pdf2v=1786477062

Plazo para respuestas entre las partes
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Para los plazos de respuesta de las partes sobre aspectos vinculados con la
ejecucién contractual que no han sido especificamente previstos en el
Reglamento, aplica el plazo md&ximo de respuesta del siguiente cuadro:

Plazo mdximo de respuesta : | Tres (3) dias calendario

Antes del vencimiento de este plazo mdximo, las partes pueden acordar su prérroga
para cada situacién especifica considerando la cldusula de notificaciones del
contrato.

7. TERMINOS DE REFERENCIA
7.1. Actividades

e Los trabajos de mantenimiento del servicio a contratar se realizardn en los
equipos segun cuadro N° 1.,

CUADRO N° 1
EquLpo Médulo Ubicacién Area Climatizada U (LT D
N Equipo equipos
Cuarto de Data de
1 la Zona Sala de data Precision 1
Administrativa

2 GCU
3 I E’écéuég:rié?oi‘jezc Room # 09-1 Precision 3
4 Room # 09-2
5 Room # 10-1
6 \ E’éc;“;g:rié?oi‘jezc Room # 10-2 Precision 3
7 Rack CONIDA
8 Vi Cuggr‘ii?i\éfc' UPS Precision ]
9 i _ Servidores Sala 1

\l Cuarto de Equipos - Precision 2
10 Anfena Servidores Sala 2

e Caracteristicas técnicas de los equipos de aire acondicionado tipo precision

< Médulo 1: Equipo N° 1

» Marca: Stulz
Modelo condensador: M91555
Modelo evaporador: CCU 151 A
Capacidad frigorifica: 36 000 BTU/H
Descarga: Up flow
Tipo de refrigerante: R407C

YV V VYV VY

% Médulo 3: Equipos N° 2,3y 4
» Marca: Stulz
» Modelo condensador: M921555
» Modelo evaporador: CCU 151 A
» Capacidad frigorifica: 36 000 BTU/H
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» Descarga: Down flow
» Tipo de refrigerante: R407C

% Médulo 4: Equipos N° 5, 6y 7

Marca: Stulz

Modelo condensador: M91555
Modelo evaporador: CCU 151 A
Capacidad frigorifica: 36 000 BTU/H
Descarga: Down flow

Tipo de refrigerante: R407C

Y

YV V VYV VY

% Médulo é: Equipo N° 8

» Marca: Stulz

» Modelo condensador: KSVO57A31p
» Modelo evaporador: ASU 421 A

» Capacidad frigorifica: 150 000 BTU/H
» Descarga: Up flow

» Tipo de refrigerante: R407C

% Médulo 7: Equipos N° 9 y 10

» Marca: Stulz
» Modelo condensador: KSV 0T16A T11p
» Modelo evaporador: CCD 181 A
» Capacidad frigorifica: 36 000 BTU/H
» Descarga: Down flow
» Tipo de refrigerante: R407C
ACTIVIDADES
Unidad
ftem Descripcién de Cantidad
medida

INSTALACIONES ELECTRICAS

01  COMPRESORES

e Reemplazo de siete (7) compresores para aires acondicionados de precision | unidad 7.00
de los médulos I, 1ll, IV, VIl para los equipos N° 1 (Cuarto de Data), N° 2 (GCU),
N° 3 (room #9-1), N° 5 (room #10-1), N° 7 (rack comida), N° 9 (Sala-1), N° 10
(Sala-2). Las caracteristicas de los compresores son:

Tipo: Copeland Scroll

Modelo: ZR48KCE-TF7-522

Voltaje: 380 VAC - trifdsico

Frecuencia: 60 Hz

| - operacién Max: 10 amperios

LRA I - Block: 54 amperios

Caudal: 13.75 m3/h

Aceite: 1.36 Lifros

Refrigerante: R407C

e Enlaunidad evaporadora para realizar el cambio de los compresores se debe
limpiar la linea de todo material extrafio y aceite usando nitrégeno y producto
guimico. Ademds, se soldard las tuberias de cobre con nitrégeno presurizado
y dejar las lineas con presion de nitrogeno en 270 psi durante 24 horas, luego
hacer vacio como minimo 6 horas llegando a 500 micrones y se recargard con
gas refrigerante R407C, se eliminard toda fuga de gas del sistema de

X3

¢
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¢
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¢
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ACTIVIDADES

item

02

03

04

Descripcion

refrigeracion, se verificard la calidad del aceite del compresor montado vy si
tiene particulas metdlicas en su aceite se cambiard su vélvula de expansion,
la parte externa del circuito de refrigeracién que se ejecuta se dejard como
se encontrd al inicio de la instalacion.

CONTROLADOR C7000

Reparacién de la tarjeta electrénica y pantalla del controlador C 7000 del
equipo GCU del Mddulo 3, verificar el correcto funcionamiento del controlador
C 7000 en la unidad evaporadora, se programard los pardmetros del
confrolador segun la necesidad del ambiente a climatizar, Verificar el correcto
funcionamiento del enlace del equipo de aire acondicionado de precision
con el CCTV.

Datos técnicos:

<+ Dimensiones: 270 x 110 x 40 mm

+ Voltaje de suminisiro: 24 (+15%) VAC

% Consumo de energia: 14V

% Fusible: 2 a time - lag

< Temperatura de operacion: 5°C a 40°C

< Temperatura de almacenamiento: -30°C a 60°C

VALVULA SELENOIDE

Reemplazo de dos (2) bobinas para vdlvula solenoide para el equipo de AA
de precisién N° 9 y 10 (de los equipos denominados sala 1y 2) del Médulo-VII,
con:

Bobina: 24 VAC.

Modelo: ASC3

PCN: 801079,

Capacidad: 17 VA.

Frecuencia: 60 Hz.

X3

¢

<

0 ®,
CERX R XX
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4

ACTUADOR

Reemplazo de un (1) actuador con dos posiciones y accion rdpida ubicado

en el ddmper corta fuego del ducto de succién de aire del equipo N° 2 (GCU)

del médulo Il cuyo modelo es MS8104F1010.

Caracteristicas eléctricas y de control:

% Voltaje de operacién: 120 V AC (+/-10%), 60 Hz.

% Tipo de control: Dos posiciones (Todo / Nada - ON/OFF).

< Consumo de energia:
» Enfuncionamiento: 0.13 A, 9.5 W.
> En posicion de retencién (Hold): 0.09 A, 4.5 W.

< Conexion eléctrica: Cables de conexién integrados de aproximadamente
1 metro (18 AWG, clasificados para color y niUmero).

Caracteristicas de rendimiento mecanico:

% Torque (par motor): 4.5 Nm (40 Ib-in) tanto en el accionamiento motorizado
como en el retorno por resorte.

< Direccion de rotacion: Seleccionable en campo invirtiendo el montaje del
actuador (hacia la izquierda o derecha).

< Angulo de rotacién: 95° +/- 3°. El actuador cuenta con un tope mecdnico
ajustable para limitar el recorrido si es necesario.

< Tiempos de accidn (accién rapida):
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ACTIVIDADES
Unidad
item Descripcién de
medida

» Motorizado (apertura): Menor a 15 segundos a temperatura nominal.
> Retorno por resorte (cierre por falla/seguridad): Menor a 15 segundos a
temperatura nominal.

05 | PROTECTOR DE FASE VOLTAJE

e Reemplazo de dos (2) relé de monitoreo de fase digital del equipo de AAN° 1 | unidad
y 3 del M-l (sala de data) y M-lll Room # 09-1 con caracteristicas siguientes:
% Funcidn del producto: relé de monitoreo de fases.

Tipo de display: LCD

Voltaje: 380 VAC

Modelo: 3UG4617-1CR20

Cantidad de polos: 3

Frecuencia: 60 Hz

Tipo de terminal: terminales de tornillo para las lineas de entrada y salida.

Corriente térmica del elemento conmutador con contactos méx. 5 A
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06  DESHUMEDECEDOR

e Reemplazo de un equipo deshumedecedor de absorcién de humedad en 20  unidad
a 30 litros x dia en 40 m2 con 220 VAC vy gas refrigerante, para el ambiente de
sala de data del mdédulo 1.

e Capacidad y rendimiento de extraccién:

% Capacidad nominal: 25 a 30 Litros por dia (medido bajo condiciones
esténdar de 30°C y 80% HR).
< Flujo de aire (Airflow): Entre 250 y 350 m3/h (metros cUbicos por hora). Esto

garantiza que el volumen de aire de los 40 m? se recicle y filire enfre 2y 3

veces por hora, manteniendo la homogeneidad en la sala de data.

Area de cobertura efectiva: Disefiado para ambientes de hasta 50 m2, lo

que otorga un margen de seguridad térmica para la Sala de Data.

o Sistema de refrigeracién y gas ecolégico:

« Al requerir refrigerante, el equipo debe estar alineado con las normativas
ambientales vigentes:

Gas refrigerante: R134a.

Compresor: De tipo rotativo, con proteccion interna contra sobrecarga

térmica.

Sistema de descongelamiento automdatico (Auto-Defrost): Esencial si la sala

de data se mantiene a temperaturas bajaos (e]. entre 18°C y 22°C). Evita que

las bobinas del evaporador se congelen, interrumpiendo la
deshumidificacién.

e Especificaciones Eléctricas (Compatibilidad Local):

% Voltaje de alimentacién: 220V - 240V AC / Single Phase / 60 Hz (adecuado
para la red eléctrica de Pery).

Consumo de potencia operacional: Enfre 350 W y 480 W (alta eficiencia

para operacién continua 24/7).

« Corriente nominal: = aprox 1.6 Aa 2.2 A.
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07 | CAPACITOR

e Reemplazo de 12 capacitores de frabajo de 10 microfaradios +/-5, 450 VAC = unidad
(clase B) / 400 VAC (clase A), 50/60Hz. Tipo MKP (polipropileno metalizado).
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item
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Descripcion

Se instalard en los ventiladores de las unidades condensadoras ubicadas en
los médulos |, I, 1V, VIy VI (azoteaq)

08 | CONTACTOR

Reemplazo de un (1) contactor para el control de la resistencia eléctrica del
equipo de AA N° 1 del M-l (sala de data) con caracteristicas siguientes:
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Voltaje: 380 VAC

Modelo: 100-C09

Cantidad de polos: 4

Categoria de utilizacién: 9 amperios
Bobina: 24 VAC,

Frecuencia: 60 Hz

Tipo de terminal: terminales de tornillo
Corriente de funcionamiento nominal
AC-3: 9 amperios

Terminacion de la bobina: lado de la linea
Configuracién de contacto: 1 N.O. O N.C.

09 | LLAVE TERMOMAGNETICA
Reemplazo de llaves termomagnéticas.

NUmero de polos: 3 polos trifdsico

Corriente nominal: 16 Amp

Curva de disparo C: Adecuado para cargas con corriente de arranque
moderado.

Capacidad de interrupcién: 6000 A

Se instalard en las 10 unidades condensadoras ubicada en las azoteas de
los médulos 1, 11, 1V, VI y VII.

10 CAJA PARA LLAVE TERMOMAGNETICA
Reemplazo de cajas para llaves termomagnéticas.

.
”
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Tipo: Caja de distribucion

Material: Pldstico de alta resistencia

Tapa: Transparente ahumada abatible

Instalacién: Adosado

Capacidad: llave de 3 polos con riel DIN

IP: 65

Se instalard en las 10 unidades condensadoras ubicada en las azoteas de
los moédulos | L 1V, VIy VL.

11 CAJA DE CONEXION
Reemplazo de cajas de conexion.
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Tipo: Caja de conexion del motor del ventilador del condensador
Material: Pldstico técnico de alta resistencia

Prensa estopa: Si, para evitar el ingreso de agua y sujetar el cable.
Instalacién: En el exterior

Proteccion: IP55

Uso: Aloja las conexiones eléctricas del motor y protege los terminales
polvo, humedad y salpicaduras.

PAgina 7 de 17

Unidad
de
medida

unidad

unidad

unidad

unidad

Cantidad

1.00

10.00

10.00

12.00



ACTIVIDADES

item

“Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres”

"Ano de la Esperanza y el Fortalecimiento de la Democracia”

AGENCIA ESPACIAL
DELPERU coni®4

Descripcion

Se instalard en los ventiladores de las unidades condensadoras ubicadas en
los médulos |, I, 1V, VIy VI (azoteaq)

TABLERO DE CONTROL Y CONTROLADOR DE LOS EVAPORADORES Y

12

CONDENSADORES
¢ Mantenimiento a los tableros de control y a los controladores de las unidades
evaporadoras y condensadoras de los médulos |, lIl, IV, VI, VII.

Tableros de control:

K3
o

g

)
*

Desenergizacion y seguridad (bloqueo/etiquetado): Antes de tocar
cualguier componente, corta el suministro eléctrico principal y verifica la
ausencia de tension con un multimetro.

Limpieza general: Aspira el polvo acumulo (evita soplar para no introducir
suciedad en los relés o contactores) y limpia las superficies con limpiador
de contactos dieléctrico.

Reajuste de conexiones: El paso de la corriente y la vibracién de los
compresores aflojan los bornes. Reaprieta con un destornillador aislado
todos los tornillos de los contactores, interruptores termomagnéticos, relés y
borneras.

Inspeccién visual y termografia: Busca signos de sobrecalentamiento
(pldsticos derretidos, cables decolorados). Si el equipo estd en marcha,
redliza una termografia para detectar "puntos calientes" en las llaves
térmicas y contactores.

Verificaciéon de componentes de potencia: Comprueba el estado de los
contactos internos de los contactores (que no estén picados o flameados)
y el correcto funcionamiento de los relés de sobrecarga (térmicos).

Controladores:
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Revisién de voltajes de alimentacién: Mide que el transformador de control
esté entregando el voltaje exacto (tipicamente 24VAC o 24VDC) necesario
para las tarjetas electrénicas. Variaciones de tensidén pueden "congelar' o
danar el controlador.

Limpieza de tarjetas electrénicas: Utiliza aire comprimido seco a badja
presiéon y limpiador de contactos de residuo cero para remover el hollin o
la humedad que puedan causar cortocircuitos en las pistas de la placa.
Inspeccién de pantallas (HMI) y botoneras: Verifica que el display
retroiluminado sea legible, que no tenga pixeles muertos y que las teclas o
la pantalla téctil respondan correctamente.

Verificacion de lazos de control y sensores: Comprueba las lecturas de los
sensores de temperatura (NTC/PT100) y fransductores de presidn contra un
termdémetro/mandmetro patrén calibrado.

FILTROS

13  FILTROS DE AIRE

Reemplazo de los filtros de aire de material sintético de clase M5 con eficiencia
de 40 a 60% sobre particulas de 4 micras a 450 Pascales de presidn, los Filtros
se ubican en la unidad evaporadora de todos los equipos.

Antes de instalar los filtros realizar mantenimiento al serpentin de la
evaporadora.
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ACTIVIDADES
Unidad
item Descripcién de
medida
Equibo Area Cantidad | Medidas Tioo
a Op Médulo | Ubicacién L de filiros | de filiro de poy
N Climatizada . . calidad
de aire aire
Filtro de
Cuarto de panel
1 Data de la|Sala de 1 970X400X25 | liso  en
Zona data mm poliéster
Administrativa EN 779-
M5
2 GCU Filtro de
i} panel
3 Exclusa de la|Room # 09 840X57019 |liso  en
1l Zona de |1 3 -
. mm poliéster
4 Operaciones | poom # 09- EN 779-
2 M5
5 Room # 10- Filiro de
1
panel
Exclusa de 1a o om # 10- 840X570X19 |liso  en
[ \% Zona de 3 -
operaciones 2 mm poliester
, P Rack EN 779-
CONIDA M5
cuarto Filtro de
8 V] HVAC- UPS 5 665X732X40 pgnel
Servicios mm plisado
M5
9 Servidores Filtro de
Sala 1 panel
Cuarto  de 970X925X47 | plisado
VII Equipos - . 2
Servidores mm en dos
10 Antena
Sala 2 cuerpos
M5
14 | FILTROS SECADORES
e Reemplazo de siete (7) filtros secadores FDB-053: unidad
< Medida de conexién: 3/8" 0 10 mm
% Tipo de conexién: roscado
< Filtrado acurado: 20um
< FHiciencia: absorcién de humedad, filfrado de impurezas y dcidos
+ Refrigerante: 407C, 410 A. Para emplearlo en el cambio de los compresores.
e Seinstalard en las 7 unidades evaporadoras donde se realizard el cambio de
los compresores ubicada en los médulos I, lIl, IV, y VII.
INFRAESTRUCTURA
15  PROTECTORES PARA VENTILADORES DE LA UNIDAD CONDENSADORA
e Reemplazo de protectores para ventiladores de las unidades condensadoras. = unidad

2
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Material: Acero inoxidable AlSI 316

Diadmetro aproximado: 630 mm (25")

Espesor del alambre: 5 mm (aspirales)

Anillo perimetral: Varilla de acero inoxidable de 6 mm de didmetro
Acabado: Pulido satinado, libre de rebabas y aristas cortantes
Fijacion: Con tornillos, arandelas y tuercas de acero inoxidable AlSI 316
Resistencia: Apta para ambientes salinos y alta humedad
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ACTIVIDADES

item

Descripcion

< Incluye: retiro de las rejillas existentes, fabricacién y suministro de la nueva
rejilla, instalaciéon, alineamiento y verificacion que el ventilador gire
liboremente sin interferencias. Ademds, pintado de la base donde va
anclado la rejilla protectora y protector de la parte eléctrica, se realizard
con pintura base anticorrosiva y luego pintura epdxica de acabado en
color negro.

16 | RECUBRIMIENTO INTERCAMBIADOR DE CALOR DEL CONDENSADOR

Mantenimiento del intercambiador de calor de T m2.

< Diagndstico del estado fisico del intercambiador de calor (deteccidn de
aletas dobladas, acumulacion de sedimentos o presencia de éxido).

< Lavado con hidro lavadora a presidon controlada (para no dafiar las aletas
de aluminio) utilizando agentes quimicos desengrasantes neutrales que no
ataguen el metal base, luego secar y limpiar.

% Preparacién y dilucién del recubrimiento protector anticorrosivo utilizando

obligatoriomente el solvente reductor Heresite S$-440 (o el equivalente

técnico autorizado por el fabricante del recubrimiento), respetando

estrictamente las proporciones de mezcla para garantizar la viscosidad y

adherencia éptimas.

Aplicacion por aspersidn (spray) de una capa uniforme de recubrimiento

sobre toda la superficie del serpentin, asegurando la penetracién total

entre las aletas sin obstruir el paso del flujo de aire.

< Para las tuberias de alta y baja presidn se usard pintura epdxica de color
roja y naranja.

Especificaciones

+ Solvente reductor: Tipo Heresite S-440 (o equivalente de igual rendimiento

quimico). Presentacién original en envase hermético sellado con nimero

de lote e informacién de GHS visible.

Recubrimiento: Barniz de proteccidon anficorrosiva para ambiente

severo/marino compatible con el solvente reductor.

g

)
*

d

3
4

17 | RECUBRIMIENTO DE PINTURA CARCASA UNIDAD EVAPORADORA

Eliminacién de dxido y pintura vieja de las carcasas de los evaporadores, usar
cepillos de alambre, lijas de grano medio (N° 80 a 120) o amoladoras con disco
flap para retirar la pintura descascarada y el éxido visible.

Si el 6xido es profundo, se recomienda aplicar un convertidor o neutralizador
de oxido.

Aplica una capa de Base Epdxica Anticorrosiva y para el acabado usar
esmalte Epdxico. Que ofrece una excelente barrera contra la humedad,
resistencia quimica. El color serd acorde al equipo.

18  CAMBIO DE PERNERIA TUBERIAS UNIDAD CONDENSADORA

Reemplazo de perneria y de fijacion de la unidad condensadora utilizando el
sistema de soporte con riel strut, espdrragos y abrazaderas de 1/2 pulgada
Materiales:
< Riel strut (Unistrut) de 1 5/8" x 1 5/8" (6 13/16") x 3m:
» Material: Acero estructural perforado (para facilitar el anclaje y paso de
espdarragos).
» Funcién: Actia como la base o riel portante donde se asentard la
condensadora o de donde se suspenderd.
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ACTIVIDADES

item

Descripcion

> Espesor: calibre 14 (indispensable para soportar el peso dindmico del
equipo).
< Esparragos roscados (varilla roscada) de 1/2"x 3m:
» Tipo de rosca: Rosca corrida UNC (corriente).
> Funcién: Permiten la suspension del riel o la fijaciéon vertical ajustable de
la unidad hacia la estructura base (techo, losa o ménsulal).
> Resistencia: Alta capacidad de carga a la traccién.
« Abrazaderas strut de 1/2" x und:
> Diseno: Dos piezas con perno y tuerca incorporados, disenadas
especificamente para encajar en la pestaia interna del riel strut.
» Funcién: Sujecién rigida de las tuberias de refrigeracion (linea de liquido
y succién) o conductos eléctricos que ingresan/salen de la unidad
condensadora, evitando que la vibracién dafe las uniones.
Procedimiento:
1. Desmontaje del sistema antiguo
< Aplicar aofloja todo a la perneria oxidada.
< Retirar con cuidado las tuercas, espdarragos y abrazaderas deterioradas.
% Remover los perfiles o soportes antiguos que van a ser reemplazados.
2. Preparacién y montaje del sistema strut
< Corte y fijacion del riel: Cortar el riel strut a la medida de la base e
instalarlo (anclado a la losa/pared o suspendido mediante los nuevos
espdrragos de 1/2").
% Colocacién de espdrragos: Introducir los espdrragos de 1/2" en el riel
utilizando las tuercas.

19 | PISO TECNICO

7.2,

Cambio de ocho (8) pisos técnicos para el médulo 7 cuarto técnico con las
siguientes caracteristicas:
1. Estructura y materiales
% Panel: Baldosa cuadrada de 61 x 61 cm (24" x 24").
< Nocleo: Acero estampado alveolado (tipo domo inferior) inyectado
con concreto celular ligero.
< Acabado superior: Ldmina de PVC de alto frdnsito (espesor de 2.0 a 3.0
mm), color blanco con puntos negros (moteado) y bordes perimetrales
protegidos con cinta negra de alta presidon contra impactos.
2. Capacidades de carga (norma CISCA)
< Carga concentrada: 1,000 Ibf a 1,250 Ibf (4,450 N a 5560N) con
deformacién minima.
% Carga de ruptura (Gltima): Minimo 3,000 Ibf (13,350 N).
% Carga uniforme: 15,000 N/m? a 22,000 N/m? approx 300 a 450 Ib/ft?).
3. Propiedades criticas para cuarto técnico
< Control estdtico: Propiedades disipativas/conductoras (1 x 10A6 Omega
a 1 x 10A9 Omega). Generacidén de voltaje estdtico inferior a 100 V.
%+ Seguridad contraincendios: Clasificacion Clase A / Grado 1
(incombustible, barrera cortafuego natural por el ndcleo de concreto).
% AcUstica: Alta densidad que absorbe vibraciones de equipos vy
amortfigua el ruido de pisadas.

®,
X4

Reglamento técnico, normas metrolégicas y/o sanitarias asociadas

Unidad
de
medida

unidad

unidad

unidad

Cantidad

15.00

30.00

8.00

Los trabajos de instalacion y mantenimiento deben cumplir las normas y codigos:
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ASHRAE (American Society of Heating, Refrigeration and Air Conditioning
Engineers)

SMACNA (Sheet metal and Air Conditioning Engineers)

ANSI (American National Standard Institute)

NFPA (National Fire Protection Association)

RNE (Reglamento Nacional de Edificaciones), Norma EM-030.

7.3. Garantia comercial

Alcance de la garantia

El alcance de la garantia serd contra defectos de disefio y/o fabricacién,
averias y fallas de funcionamiento, adjenas al uso normal o habitual de los
equipos.

Condiciones de la garantia

Cuando se presenta anomalias en el funcionamiento de los equipos de aire
acondicionado del tipo precision a los cuales se brindd el servicio de
mantenimiento el contratista con su personal hard la evaluacidén de la
anomalia presentada en un plazo de 24 horas de haber recibido la
comunicacion del drea de servicio electromecdnico del CNOIS, y realizar la
subsanacién de la anomalia en un plazo maximo de dos (02) dias calendarios.

Asimismo, el postor asumird la mano de obra y repuestos en general de las
mismas caracteristicas, sin costo alguno para la CONIDA. Para efectos de
comunicacion, el postor especificard los medios de contacto con su servicio
técnico, consignando numero de teléfonos, correos institucionales y direccion.

Periodo de garantia
El servicio deberd tener una garantia comercial de seis (6) meses.

Inicio de computo del periodo de garantia
Se contabilizard a partir del dia siguiente de emitida la conformidad del servicio.

7.4. Vista y muestra
No aplica para la presente contratacion.

7.5. Prestaciones accesorias a la prestacién principal
No aplicable para esta contratacion.

7.6. Recursos a ser provistos por el contratista (Personal clave)

Un (01) responsable del servicio: serd el encargado de dar cumplimiento a
todas las actividades relacionadas al servicio.

a) Formacién académica: Titulo profesional o grado de bachiller en
cualquiera de las siguientes carreras:

% Ingenieria Mecdnica o Eléctrica o Electrénico o Mecdnico-Eléctrica.

b) Capacitacién (Certificaciones)
Veinte (20) horas, en equipos de aire acondicionado de precision.
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c) Experiencia

Experiencia de dos (02) afos como encargado; o responsable; o supervisiéon;
o ejecucion de mantenimientos correctivo o preventivo de equipos de aire
acondicionado de precision.

Nota:

Los documentos del responsable del servicio se presentardn al dia siguiente
del perfeccionamiento del confrato, sin embargo, la colegiatura vy
habilitaciéon (vigente) se presentardn al momento de entrega de los bienes
(inicio de su participacion efectiva).

Oftras consideraciones para la ejecucién de la prestacion

Entregable

Plan de Trabagjo
Debe incluir diagrama de Ganft,

Informe Final

El contratista deberd emitir un reporte técnico fotogrdfico detallado de las
labores realizadas, los cambios y reparaciones efectuadas, la informacidén
deberd ser legible e indicar el nombre y firma del técnico responsable.

Elinforme final del servicio deberd estar detallado los equipos involucrados,
las actividades realizadas (basdndose en el manual de operacion vy
funcionamiento del fabricante en los equipos de aires acondicionados de
la marca STULZ, los problemas encontrados, los cambios de partes y piezas
originales, las conclusiones y las recomendaciones técnicas, dicho
documento (fisico y USB) deberd ser dirigido a la oficina de mantenimiento
electromecdnico del CNOIS, para emitir la conformidad del servicio. El
contratista debe entregar todos los repuestos cambiados al drea usuaria.

Importante:
e Los entregables deberdn ser remitidos a través de la mesa de partes

de la Entidad:

< Digital:
https://mpvirtual.conida.gob.pe/mpyvirtual/index.html#/reqistro

% Presencial: Calle Luis Felipe Villardn N° 1069 urb. Malibu, distrito de San
isidro, provincia y departamento de Lima.

e Los entregables deberdn estar debidamente, firmados (manuscrita o
digital segun articulo 3 de la Ley N° 27269 - Ley de firmas y certificados
digitales) y foliados en todas sus pdginas.

e No se aceptardn documentos con firmas pegadas como imagen.

Confidencialidad

El contratista se compromete en mantener en reserva absoluta toda la
informacion en general a la que tenga acceso y que se encuentre relacionada
con la prestacion, quedando prohibido revelar dicha informaciéon a terceros; el
contratista se compromete a no utilizar la informacién a la que tenga acceso
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para beneficio propio alguno o para beneficio de terceros en cualquier
modalidad y en particular en materia de cooperacion.

En caso de que incumpliera con cualquiera de las obligaciones estipuladas en
el presente acuerdo, la CONIDA estd autorizada a iniciar todas las acciones
judiciales necesarias para resarcir del perjuicio, y la obligacién de
confidencialidad permanecerd mientras la informacién conserve las
caracteristicas para considerarse confidencial.

7.7.3. Anticorrupcion y Antisoborno
Todo proveedor tiene la obligacion de conducirse en todo momento con
honestidad, probidad, veracidad e integridad y no cometer actos ilegales o de
corrupcién, directa o indirectamente; asi como, que de conocer algiun acto de
corrupcién u algin ofrecimiento de ventaja o beneficio indebido por parte de
algun servidor publico de la Entidad, deberd denunciar este hecho ante la
Oficina de Integridad de la Entidad, en el marco de lo establecido en el Decreto
Legislativo N° 1327 y su Reglamento siendo que el incumplimiento de esta
disposicidn otorga a la Entidad la resolucidén automdtica y de pleno derecho de
la contratacion, basando para tal efecto que la Enfidad remita una
comunicacion informando que se ha producido dicha resolucién, sin perjuicio
de las acciones civiles, penales y administrativas a que hubiera lugar.
7.7.4. Resolucién de contrato por incumplimiento
Todas las controversias que pudieran derivarse entre las partes respecto a la
validez, nulidad, interpretacién, ejecucién, terminacion o eficiencia contractual
serdn resueltas mediante un procedimiento de conciliacién, conforme a lo
establecido en el numeral 81.3 del articulo 81 de las Ley N° 32069.
7.7.5. Gestion de riesgos
Se identifican los siguientes riesgos:
ESTRATEGIA PARA LA GESTION DEL RIESGO ASIGNACION DEL
ACCIONES A RIESGO
RIESGO PRIORIDAD MITIGAR EL |EVITAR EL|ACEPTAR EL|TRANSFERIR EL REALIZAR
RIESGO | RIESGO| RIESGO RIESGO ENTIDAD | CONTRATISTA
Presentacién de
informacion falsa, Remitir al TCP
!nexocto O Media X para B U X
incompleta en el evaluacion  y
procedimiento  de sancion
seleccion
Considerar un
R
etraso en”el plazo Bajo X plazo X
de prestacion razonable para
la prestacion
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ESTRATEGIA PARA LA GESTION DEL RIESGO ASIGNACION DEL
ACCIONES A RIESGO
RIESGO PRIORIDAD MITIGAR EL |EVITAR EL|ACEPTAR EL{TRANSFERIR EL REALIZAR
RIESGO | RIESGO| RIESGO RIESGO ENTIDAD | CONTRATISTA
Monitorear la
ejecucion
confractual
Incumplimiento de para el
obligaciones de | Media X cumplimiento X X
las partes de
obligaciones
en el plazo
oportuno

7.7.6. Medidas de control durante la ejecucién contractual
La Unidad de Servicios Generales y Mantenimiento en calidad de drea
especializada realizard el seguimiento sobre el cumplimiento de los plazos y
condiciones del contrato.

7.7.7. Recepcion y conformidad

7.7.8.

7.7.9.

e Recepcion
La Unidad de Servicios Generales y Mantenimiento (UNSEG) se encargard
de la recepcidn del servicio.

¢ Conformidad
La Unidad de Servicios Generales y Mantenimiento (UNSEG) emitirdn la
conformidad respectiva.

Forma de pago
El pago se realiza de conformidad con lo establecido en el articulo 67 de la Ley.

La enfidad contratante paga las contraprestaciones pactadas a favor del
contratista dentro de los diez dias hdbiles siguientes de otorgada la
conformidad por parte del drea usuaria y es prorrogable, previa justificacion de
la demora, por cinco dias hdbiles.

La Entidad realizard el pago de la contraprestacion pactada a favor del
conftratista en un pago uUnico.

Para efectos del pago de las contraprestaciones ejecutadas por el contratista,
la entidad contratante debe contar con la siguiente documentacion:

o Entregables.

¢ Informe de Conformidad brindada por la Unidad de Servicios Generales y
Mantenimiento (UNSEG).

¢ Comprobante de pago.

e Acta de conformidad brindada por Unidad de Servicios Generales vy
Mantenimiento (UNSEG)

Responsabilidad por vicios ocultos

La conformidad del servicio por parte de la entidad no enerva su derecho a
reclamar posteriormente por defectos o vicios ocultos, conforme a lo dispuesto
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por los articulos 40 de la Ley de Contrataciones del Estado y 146 de su
Reglamento.

El plazo méximo de responsabilidad del contratista es por un (01) ano contado
a partir de la conformidad otorgada por LA ENTIDAD.

7.7.10. Anexos

No aplica para la presente contratacion.

REQUISITOS DE CALIFICACION

A.

REQUISITOS DE CALIFICACION OBLIGATORIOS

CAPACIDAD LEGAL
No aplica para la presente contratacion

EXPERIENCIA DEL POSTOR EN LA ESPECIALIDAD

Requisitos:
El postor debe acreditar un monto facturado acumulado S/ 300,000.00

(Trescientos mil con 00/100 soles), por la contratacién de servicios iguales o
similares al objeto de la convocatoria, durante los quince (15) anos anteriores
a la fecha de la presentacion de ofertas que se computardn desde la fecha
de la conformidad o emisién del comprobante de pago, segun corresponda.

En el caso de postores que declaren tener la condicidn de micro y pequeia
empresq, se acredita una experiencia de S/ 40,000.00 (cuarenta mil con 00/100
Soles), por la contratacién de servicios iguales o similares al objeto de la
convocatoria, durante los quince anos anteriores a la fecha de la presentacion
de ofertas que se computardn desde la fecha de la conformidad o emisién del
comprobante de pago, segin corresponda. En el caso de consorcios, todos los
integrantes deben contar con la condicién de micro y pequeha empresa.

Se consideran servicios similares a los siguientes: mantenimientos en aires
acondicionados de precisibn en general, mantenimiento correctivo y/o
preventivo de equipos de aire acondicionado en general, mantenimienfo de
sistemas de climatizacidon para data center, salas técnicas o cuartos de
telecomunicaciones.

Acreditacién:

La experiencia del postor en la especialidad se acredita con un mdximo de
veinte (20) contfrataciones, mediante copia simple de: (i) contratos u érdenes
de servicios, y su respectiva conformidad o constancia de prestacién; o (ii)
comprobantes de pago cuya cancelacién se acredite documental vy
fehacientemente, con constancia de depdsito, nota de abono, reporte de
estado de cuenta, cualquier ofro documento emitido por entidad del sistema
financiero que acredite el abono o mediante cancelacidon en el mismo
comprobante de pago , o comprobantes de retencidon electrénico emitido por
SUNAT por la retenciéon del IGV . En caso el postor sustente su experiencia en la
especialidad mediante confrataciones realizadas con privados, para
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acreditarla debe presentar de forma obligatoria lo indicado en el numeral (i)
del presente pdrrafo; no es posible que acredite su experiencia Unicamente
con la presentacién de contratos u érdenes de servicio con conformidad o
constancia de prestacion.

En caso los postores presenten varios comprobantes de pago para acreditar
una sola contratacion, se debe acreditar que corresponden a dicha
contrataciéon; de lo contrario, se asumird que los comprobantes acreditan
contrataciones independientes, en cuyo caso solo se considerard, para la
evaluacion, las veinte (20) primeras contrataciones.

En el caso de servicios de ejecucion periddica o continuada, solo se considera
como experiencia la parte del confrato que haya sido ejecutada durante los
quince anos anteriores a la fecha de presentacién de ofertas, debiendo
adjuntarse copia de las conformidades correspondientes a tal parte o los
respectivos comprobantes de pago cancelados.

Las personas juridicas resultantes de un proceso de reorganizacion societaria
no pueden acreditar como experiencia del postor en la especialidad aquella
gue le hubieran transmitido como parte de dicha reorganizacién las personas
juridicas sancionadas con inhabilitacién vigente o definitiva.

Cuando en los contratos, érdenes de servicios o comprobantes de pago el
monto facturado se encuentre expresado en moneda extranjera, debe
indicarse el tipo de cambio venta publicado por la Superintendencia de
Banca, Seguros y AFP correspondiente a la fecha de suscripcidn del contrato,
de emision de la orden de servicio o de cancelacidén del comprobante de
pago, segun corresponda.

REQUISITOS DE CALIFICACION FACULTATIVOS

C.

PARTICIPACION EN CONSORCIO

Requisitos:
El nUmero mdximo de consorciados es de dos (2).
El porcentaje minimo de participaciéon de cada consorciado es de 40%.

Acreditacién:
Se acredita con la promesa de consorcio.

Lima, 16 de setiembre del 2026
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